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1 Important

Siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDET!

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE ASUPRA
CARORA SE POATE REALIZA LUCRARI DE SERVICE DE CATRE UTILIZATOR
REALIZATI TOATE LUCRARILE DE SERVICE CU PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.

,Fulgerul” indicad material neizolat in interiorul
dispozitivului, care poate cauza pericol de electrocutare.
Pentru siguranta tuturor persoanelor din jur, nu demontati
carcasa.

,Semnul de exclamatie” atrage atentia asupra functiilor
pentru care trebuie sa cititi documentatiile atasate cu
atentie, pentru a preveni problemele de operare si
intretinere.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, dispozitivul nu trebuie expus la ploaie sau
umezeald, iar obiectele pline cu lichide, precum vaze, nu
trebuie amplasate pe dispozitiv.

ATENTIE: Pentru a preveni electrocutarea, introduceti
complet fisa. (pentru regiuni cu fise polarizate: Pentru a
preveni electrocutarea: potriviti lama lata a mufei in fanta
lata.)

1\ Avertisment

+ Nu demontati niciodata carcasa aparatului.

* Nu lubrifiati nicio componenta a acestui aparat.

* Nu priviti niciodata in raza laser din interiorul aparatului.

* Nu amplasati niciodata acest aparat pe alte echipamente
electrice.

Pastrati acest aparat departe de lumina directd a soarelui,
flacari deschise sau caldura.

Asigurati-va ca aveti intotdeauna acces facil la cablul de
alimentare, fisa sau adaptor pentru a decupla aparatul de la
alimentare.

.

Dispozitivul nu trebuie expus la surse de picurare sau

stropire.

Nu amplasati pe dispozitiv obiecte care pot conduce

la situatii periculoase (de exemplu, obiecte umplute cu

lichid, lumanari aprinse).

Daca se utilizeaza o priza de retea sau un comutator

drept dispozitiv de deconectare, dispozitivul va ramane

intotdeauna operational.

Asigurati-va ca exista intotdeauna suficient spatiu liber in

jurul produsului pentru ventilatie.

Utilizarea bateriei ATENTIE - Pentru a preveni scurgerea

bateriei, care poate conduce la vatamari corporale,

daune asupra proprietdtii sau deteriorari ale unitatii:

« Instalati toate bateriile in mod corect, + si - astfel cum
sunt marcate pe unitate.

« Bateriile (externe sau baterii instalate) nu trebuie
expuse la caldura excesivd, precum lumina soarelui,
foc sau alte surse similare.
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* Scoateti bateriile cand unitatea nu se utilizeaza pentru
o perioada lunga de timp.

« Utilizati numai prelungitoarele/accesoriile specificate
de producétor.

Atentie

« Pentru a evita afectarea auzului, limitati timpul in care folositi
castile la volum ridicat si setati volumul la un nivel sigur. Cu cat
e volumul mai mare, cu atat mai mica e perioada in care puteti
asculta in siguranta.

Siguranta auzului

Asigurati-va ca respectati urmatoarele instructiuni in timpul

folosirii castilor.

* Ascultati la un volum rezonabil pentru perioade
rezonabile de timp.

e Aveti grija sa nu ajustati volumul pe mésura ce auzul dvs.
se adapteaza.

* Nu cresteti volumul pana cand nu mai auziti zgomotele
din jurul dvs.

* Exercitati precautie sau incetati temporar folosirea
castilor in situatii potential periculoase.

* Presiunea sonora excesiva cauzatd de casti poate duce la
pierderea auzului.

Notificare

Orice schimbari sau modificari aduse acestui dispozitiv,
care nu sunt aprobate expres de MMD HongKong Holding
Limited pot anula autoritatea utilizatorului de a opera
echipamentul.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, MMD HongKong Holding Limited declara
ca acest produs este conform cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia
de conformitate este disponibila la adresa
www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului dumneavoastra vechi si a bateriei
Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat
cu materiale si componente de calitate ridicata
care pot fi reciclate si reutilizate.

Acest simbol aplicat pe un produs inseamna ca
produsul este acoperit de Directiva europeana
2012/19/UE.

Acest simbol inseamna ca produsul contine baterii
reglementate de Directiva Europeand 2013/56/
UE, care nu pot fi eliminate impreuna cu gunoiul
menajer.

B
X

Va rugam sd va informati despre sistemul de colectare
separata pentru produse electrice si electronice si baterii.
Respectati reglementarile locale si nu eliminati niciodata
produsul si bateriile cu gunoiul menajer. Eliminarea corecta
a produselor vechi si a bateriilor ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si sanatatii umane.




indepartarea bateriilor de unica folosinta
Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta, consultati
sectiunea de montare a bateriilor.

Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare nu au fost utilizate.
Am incercat s& concepem ambalajul pentru a fi separat cu
usurinta in trei materiale: carton (cutia), polistiren (suporti)
si polietilena (pungi, foaie de spuma de protectie).
Sistemul dvs. este alcatuit din materiale care pot fi reciclate
si reutilizate dacd sunt dezasamblate de o companie
specializatd. Respectati reglementarile locale privitoare

la eliminarea ambalajelor, bateriilor deteriorate si a
echipamentelor vechi.

o Cuvantul si logourile Bluetooth® sunt
€) Bluetooth o og

marci comerciale inregistrate si detinute
de Bluetooth SIG, Inc,, iar orice utilizare a acestor marci
de catre MMD Hong Kong Holding Limited se efectueaza
conform unei licente.

Efectuarea de copii neautorizate a materialelor protejate
impotriva copierii, inclusiv programe de computer, fisiere,
difuzari si inregistrari de sunet, poate constitui o incalcare
a drepturilor de autor si constituie o infractiune. Acest
echipament nu trebuie utilizat in astfel de scopuri.

Observatie

« Placuta cu informatii se afld in partea din spate a dispozitivului.
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2 Difuzorul dvs.
Bluetooth

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine ati venit la
Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/support.

Prezentarea generala a unitatii

principale

1. Senzor IR

2. Indicator LED
- Indicator standby: lumineaza rosu cand produsul
este comutat la modul standby.

3. Panou de afisare
- Afiseaza starea actuala.

4. &

- Porniti sau comutati acest produs la modul standby.

5. -] /ASOCIERE
- Apaésati pentru a selecta o sursa: FM, DAB+, AUDIO
IN, BT.
- In modul Bluetooth, tineti apasat mai mult de
2 secunde pentru a porni modul de asociere.
6. N
- Intrare casti.

7. 4sip
- Salt la piesa anterioard/urmatoare.
- Ascultati o statie radio.
- Reglati ora.
8. SCANARE/OK
- Selectare si scanare statie DAB+ sau FM; si
confirmare.
9. MENIU/INFO
- Accesati sau parasiti un meniu DAB+.

Ce contine cutia

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.:
« Unitatea principala

 Suport masa

* Ix adaptor alimentare CA

* 1 x antena radio

* Telecomanda (cu 2 x baterii AAA)

* Materiale imprimate

Introducere

Cu aceasta unitate, puteti:

* sd ascultati de pe dispozitive Bluetooth si alte dispozitive
externe;

* sa ascultati FM si radiodifuziune audio digitala+ (DAB+)
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10. - VOLUM si VOLUM +
- Reglati volumul.
1. Prestabilit
- Selectati o statie radio prestabilita sau o statie
DAB+
12. ANT
- Conectati la antena radio furnizata.
13. AUXIN
- Conectati dispozitive audio externe.
14. Intrare CC
- Conectati adaptorul de alimentare furnizat.



Prezentare generala a
telecomenzii
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- Porniti sau comutati acest produs la modul standby.
M
DAB

- Selectati sursa FM sau DAB+.

- Selectati o statie FM.

- Selectati o statie DAB+.

- Programati statii radio.

- Stocati automat statii radio.
- Reglati volumul.

- Selectati o statie radio prestabilita.

INFO

- Afisati informatii de redare sau informatii privind
serviciul radio.

TIMER

- Setati temporizatorul pentru inactivitate.
- Setati temporizatorul alarmei.

CLOCK

- Setati ora.
- Vizualizati informatii privind ora.
- Anulati sunetul sau restabiliti volumul.

SUNET/DBB
- Selectati un efect de sunet prestabilit.

. AUXIN

- Selectati sursa AUX IN.
PAIR

- Selectati sursa Bluetooth.
- In modul Bluetooth, tineti apasat mai mult de
2 secunde pentru a porni modul de asociere.
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3 Introducere

Atentie

« Utilizarea comenzilor sau reglajelor sau efectuarea unor
proceduri care nu sunt continute in prezentul document pot
conduce la expunere periculoasa la radiatii sau alte operatiuni
nesigure.

Intotdeauna respectati instructiunile din acest capitol in
secventa.

In cazul in care contactati Philips, vi se va solicita numarul
de serie si modelul difuzorului. Numarul seriei si modelului
se afla pe spatele acestui difuzor. Scrieti numerele aici:

Nr. model ___
Nr. serie

Conectati antena radio

Conectati antena radio furnizata la acest produs inainte de
a asculta radio.

Conectati alimentarea

Conectati cablul de alimentare la priza din perete.

n Atentie

 Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va ca tensiunea de
alimentare corespunde cu tensiunea imprimata pe spatele sau
partea inferioara a unitatii.

Risc de electrocutare! inainte de a cupla adaptorul de
alimentare CA, asigurati-va ca convertorul fisei adaptorului
este fixata corespunzator. Atunci cand decuplati adaptorul de
alimentare CA, trageti intotdeauna de fisa, niciodata de cablu.
inainte de a cupla adaptorul de alimentare CA, asigurati-va ca
ati realizat toate celelalte conexiuni.

Pozitionati produsul dvs.

Inainte de a amplasa acest produs pe mas3, atasati

suportul de masa furnizat pe unitatea principala, astfel

cum este ilustrat mai jos.

Sfat: Consultati fisa de montare pe perete atasata pentru modul de
montare a acestui produs pe perete.

Pregatirea telecomenz

Atentie

 Risc de deteriorare a produsului! Atunci cand telecomanda
nu este utilizatd pentru perioade lungi de timp, indepartati
bateriile.

« Bateriile contin substante chimice, asadar trebuie eliminate in
mod corespunzator.

Pentru a introduce bateriile telecomenzii:
™

\ 1. Deschideti compartimentul de baterii.

_/

— Introduceti bateriile AAA furnizate cu
polaritatea corecta (+/-), astfel cum
este indicat.

3. Inchideti compartimentul de baterii.



Pornire

Apéasati (O
- comutatoarele produsului la ultima sursa selectata.

Comutare la modul standby

Tineti apasat () din nou pentru a comuta produsul la
modul standby fara afisare a orei, sau la standby cu ora
afisata.

- Indicatorul de standby lumineazd rosu.

Observatie

4 Redare

Observatie

Compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth nu este
garantatd.

Orice obstacole aflate intre unitate si dispozitiv pot reduce
raza de functionare.

Raza de functionare efectiva intre aceasta unitate si dispozitivul
dvs. cu Bluetooth activat este de aproximativ 10 metri (30 ft).
Unitatea poate memora pana la 8 dispozitive Bluetooth
conectate anterior.

« Produsul comutd la modul standby dupa 15 minute de
inactivitate.

Setarea orei cu ajutorul
telecomenzii

1. In modul standby, tineti apasat () mai mult de
2 secunde pentru a porni modul de setarea orei.
- sau este afisat.

2. Apasati € P pentru a selecta formatul de ora [24 H]
sau [12 H], si apoi apasati () pentru a confirma.
- Cifrele orei incep sa lumineze intermitent.

3. Apasati € P pentru a seta ora si apoi apasati pentru a
confirma.
- Cifrele minutelor incep sa lumineze intermitent.

4. Apdsati € P pentru a seta minutele si apoi apasati
pentru a confirma.
- Ora este setata.

Observatie

.

Pentru a vizualiza (%) in modul pornit, apasati scurt.

Daca afisarea orei este pornitd in modul standby, consumul de
putere creste.

Redare de pe dispozitive cu
Bluetooth activat

1. Apésati (@) pentru a selecta sursa Bluetooth cu

ajutorul telecomenzii.
- Se afiseaza [BT].
oar

- pe afisaj, luminand intermitent.

2. Pe dispozitivul care accepta
Profil de distributie audio avansata (A2DP), activati
Bluetooth si cautati dispozitive Bluetooth care
pot fi asociate (consultati manualul de utilizare a
dispozitivului).
3. Selectati ,Philips M2505" pe dispozitivul dvs. cu
Bluetooth activat, si daca este necesar, introduceti
,0000" ca parola de asociere.
¢ Dacd nu cautati ,Philips M2505" sau nu va puteti
asocia cu acest produs, tineti apasat ASOCIERE
mai mult de 2 secunde pentru a accesa modul de
asociere. oA

* Dupa o conexiune si asociere reusite, lumineaza
constant pe afisaj si emite un sunet de confirmare.

4. Redare audio pe dispozitivul conectat.
* Audio va fi redat in flux de la dispozitivul dvs.
cu Bluetooth activat pe acest produs.

Pentru a deconecta dispozitivul cu Bluetooth activat:
 Dezactivati functia Bluetooth pe dispozitivul dvs.
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Asociati si conectati al doilea
dispozitiv

Puteti asocia si conecta maximum doud dispozitive cu
Bluetooth activat la acest produs, in mod activ, simultan.

1. In modul Bluetooth, [INTRERUPETI] primul dispozitiv
conectat.

2. Porniti functia Bluetooth pe al doilea dispozitiv.

3. Cdutati si selectati functia Bluetooth [Philips M2505]
pe al doilea dispozitiv. Cautati si selectati functia
Bluetooth pe al doilea dispozitiv, pentru conectare.

4. Pentru a reda muzica pe al doilea dispozitiv, primul
dispozitiv trebuie sa fie [INTRERUPT].

Conectarea si redarea de pe al treilea dispozitiv
cu Bluetooth activat
« Tineti apasat ASOCIERE mai mult de 2 secunde pentru a
porni modul de asociere.
- Primul dispozitivul conectat sau dispozitivul fara redare
muzica este deconectat.

5 Ascultarea
radioului

Observatie

« Pozitionati antena cat mai departe posibil de televizorul dvs.
sau alte surse de radiatie.

« Pentru o receptie optima, extindeti complet si ajustati
pozitionarea antenei.

Cu acest produs, puteti asculta radio DAB+ si radio FM.

Ascultarea radio DAB+

Digital Audio Broadcasting+ (difuziune audio digitala)
(DAB+) este o modalitate de a difuza radio digital printr-o
retea de transmitatoare. Aceasta va ofera mai multe
alegeri, o calitate a sunetului mai buna si mai multe
informatii.

Observatie

« Laanumite intervale, se adauga noi statii si servicii in difuzarea
DAB-+. Pentru a beneficia de statii si servicii DAB+ noi, realizati
regulat o scanare.

Memorarea automata a statiilor radio DAB+

1. Apasati DAB/FM repetat pentru a selecta sursa DAB+.
« Daca introduceti sursa DAB+ pentru prima data
sau daca niciun serviciu DAB+ nu este memorat,
Apasati tasta [SCAN/OK] pentru a activa modul de
programare.
2. Tineti apasat [SCAN/OK] mai multe secunde.
- Produsul scaneaza si memoreaza automat toate
statiile radio DAB+.
- Dupad scanare, se difuzeaza prima statie disponibila.
Selectarea unei statii DAB+
Dupa ce statiile radio DAB+ sunt scanate si memorate,
apasati /P> pentru a selecta o statie DAB+.

Memorarea manuala a statiilor radio DAB+

1. Apdsati DAB/FM pentru a selecta o statie radio DAB+.

2. Tineti apasat 2 secunde [PRESET] pentru a activa
modul de programare.

3. Apasati /P> pentru a atribui un numar intre 1-20
acestei statii radio, apoi apasati [PRESET] pentru a
confirma.

4. Repetati pasii 1-3 pentru a programa mai multe statii.
Pentru a selecta o statie radio DAB+ prestabilita: In
modul DAB+, apasati €/ P



Selectarea meniului DAB+ si afisarea

informatiilor

1. In modul DAB+, apasati MENU/INFO timp de
2 secunde pentru a accesa meniul DAB+.

2. Apasati /P> pentru a comuta intre optiunile
meniului.
[SCAN]: Scanati si memorati toate statiile radio

DAB+ disponibile.

[MANUAL]: Fixati la o statie DAB+ manual.

[PRUNE]: Eliminati statiile nevalabile din lista de
statii.
[SYSTEM]: Ajustati setarile de sistem.

3. Pentru a selecta o optiune, apasati SCAN/OK.
Daca este disponibild o sub-optiune, repetati pasii 2-3.
e Pentru a parasi meniul, apdsati din nou
MENU/INFO.

Sub meniul [SYSTEM] (sistem)

« [RESET] (resetare): resetati toate setarile la setarile
implicite din fabrica.

* [SW VER] (versiune software): afisati versiunea software
a acestui produs.

Afisare informatii DAB+

Atunci cand ascultati radio DAB+, apasati MENU/INFO
in mod repetat pentru a afisa informatii variate (daca sunt
disponibile), precum frecventa, puterea semnalului, ora
etc.).

Ascultarea radio FM

Reglati unei statii radio FM
1. Apasati DAB/FM pentru a selecta o statie radio FM.

2. Tineti apasat €/ P> mai mult de 2 secunde.
- Radio se regleaza automat la o statie cu receptie
puternica.

3. Repetati pasul 2 pentru a regla mai multe statii.
Pentru a regla o statie cu semnal mai slab: Apasati /P
n mod repetat pana cand gasiti receptie optima.

Memorarea automata a statiilor radio FM

Observatie

« Puteti memora pana la 20 de statii radio FM. ‘

1. Apasati DAB/FM in mod repetat pentru a selecta sura
FM.

2. Tineti apasat SCAN/OK mai mult de 2 secunde.
- Toate statiile disponibile sunt programate in
ordinea puterii receptiei benzii de unda.
- Prima statie radio programata este difuzata
automat.

Memorarea manuala a statiilor radio FM

1. Reglati o statie radio FM.
2. Tineti apasat [PRESET] 2 secunde pana cand [PO1]
este afisat.

3. Apasati /P> pentru a atribui un numar intre 1-20
acestei statii radio, apoi apasati [PRESET] pentru a
confirma, [STORED] este afisat.

4. Repetati pasii 1-3 pentru a programa mai multe statii.

Observatie

Pentru a suprascrie o statie programata, memorati o altd statie
in locul acesteia.

Selectarea unei statii FM prestabilite

in modul FM, apasati [PRESET] si apasati /P> pentru a

selecta un numar prestabilit, apoi apasati [OK/SCAN].

¢ Atunci cand ascultati radio FM, puteti apasa SCAN/OK
pentru a comuta intre sunetul stereo si mono.

Afisare informatii RDS
RDS (sistem de date radio) este un serviciu care permite
statiilor FM sa furnizeze informatii suplimentare.

1. Reglati o statie radio FM.

2. Apasati MENU/INFO repetat pentru a afisa diferite
informatii RDS (daca sunt disponibile), precum
denumirea statiei, programare, tip, ora etc.
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6 Reglarea
sunetului

Urmétoarele operatiuni sunt aplicabile tuturor
dispozitivelor media acceptate.

Selectati un efect de sunet prestabilit
¢ Apasati SOUND in mod repetat pentru a selecta un
efect de sunet prestabilit.

Reglati nivelul de volum

* Pe telecomanda, apasati A / W (volum) in mod repetat.

Anulare sunet
e Apasati 43 pentru a anula sau activa sunetul.

7 Alte
caracteristici

Activarea/dezactivarea temporizatorului
alarmei

TIMER

in modul standby, apasati @ in mod repetat pentru a
activa sau dezactiva temporizatorul.
- Dacé temporizatorul este activat, ©) este afisat.
« in modul standby, puteti tine apasat (!) pentru a
comuta afisarea orei la pornit sau oprit.

Setarea temporizatorului de
inactivitate

Sistemul de muzica poate comuta la modul standby

automat dupd o perioadd de timp setata.

* Atunci cand sistemul de muzica este pornit, apasati (z2)
in mod repetat pentru a selecta o perioada de timp
stabilita (in minute).

- Daca temporizatorul de inactivitate este activat,
27 este afisat.

Pentru dezactivarea temporizatorului de inactivitate

* Apadsati (zz) In mod repetat pana cand (inactivitate oprita)
este afisat.

- Daca temporizatorul de inactivitate este dezactivat,
zZ nu mai este afisat.

Setarea temporizatorului
alarmei
Acest produs poate fi utilizat ca un ceas cu alarma.

Observatie

* Temporizatorul de alarma nu este disponibil in modul
AUXIN.

1. Asigurati-va va ati setat ora. e

2. In modul standby, tineti apésat@ mai mult de
2 secunde.
- Cifrele orei incep sa lumineze intermitent.

TMER

3. Apasati €/ P> pentru a seta ora si apoi apésati @
pentru a confirma.
- Cifrele minutelor incep sa lumineze intermitent.
4. Apasati /P> pentru a seta minutele si apoi apasati

@ pentru a confirma.

- Sursa ultimei alarme selectate lumineaza intermitent.
5. Apasati /P> pentru a selecta o sursd de alarma (radio

FM sau DAB+, BT, Sonerie), si apoi apasati @ pentru

a confirma.
- XX lumineaza intermitent (XX indica nivelul
volumului alarmei).

6. Apasati €/ P> pentru a seta volumul alarmei si apoi

apasati @ pentru a confirma.
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Ascultarea unui dispozitiv
extern

Puteti asculta muzicd de pe un dispozitiv extern prin
aceasta unitate cu un cablu de conexiune MP3.
1. Conectati cablul de conexiune MP3 (nu este furnizat)
ntre:
¢ Intrarea AUXIN (3,5 mm) de pe produs,
« siintrarea pentru casti de pe un dispozitiv extern.
2. Apdsati AUXIN in mod repetat pentru a selecta o
sursa AUDIO IN.
3. Incepeti redarea pe dispozitiv (consultati manualul de
utilizare a dispozitivului).



8 Informatii
despre produs

Observatie

 Informatiile despre produs pot fi modificate fara notificare
prealabila.

Putere de iesire nominala

(amplificator): Total 10 W (max)

Réspuns in frecventd acustic: 63 Hz - 20 kHz

2 x2,75" gama completa,

Difuzor: 60

imbunatatire bas: 2 x port bas

Versiune Bluetooth: V4.2

Banda de frecventa 2,402 GHz ~ 2,480 GHz ISM

Bluetooth/Putere de iesire:  Banc < 4 dBm (Clasa 2)
Interval de frecventa tuner:  FM: 87,5 - 108 MHz;

240 MHz DAB: 170 - 240 MHz
Statii prestabilite: 20

Nivel intrare AUX IN: 1000 mV RMS

Casti: intrare 3,5 mm
Alimentare

Model (adaptor de

alimentare CA marca AS190-090-AD190

Philips):

Intrare: 100 - 240 V~, 50/60 Hz, 0,7 A
lesire: CCY90V,19A

Consum de putere

functionare: bw

Consum de putere standby: < 1W

400 x 206 x 100 mm
(fara suport)

Greutate: 17 kg

Dimensiuni (I x H x A)
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9 Rezolvarea
problemelor

m Avertisment

+ Nu demontati niciodatd carcasa acestui dispozitiv.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodata sa reparati sistemul pe cont propriu. Daca
intdmpinati probleme in utilizarea dispozitivului, verificati
urmatoarele puncte inainte de a solicita service. Daca
problema nu se rezolva, accesati pagina web Philips
(www.philips.com/support). Atunci cand contactati Philips,
asigurati-va ca dispozitivul se afld in apropiere, iar numarul
modelului si numarul de seria sunt disponibile.

Nu exista alimentare

* Asigurati-va ca fisa de alimentare CA a unitatii este
conectata corespunzator.

* Asigurati-va ca exista alimentare la priza CA.

 Ca o caracteristica de economisire de energie, sistemul
se opreste automat la 15 minute dupa terminarea unei
piese si neintroducerea niciunei comenzi.

Nu exista sunet
* Reglati volumul.

Nu exista raspuns de la unitate

 Decuplati si recuplati fisa de alimentare CA si apoi porniti
din nou unitatea.

« Ca o caracteristica de economisire de energie, sistemul
se opreste automat la 15 minute dupa terminarea unei
piese si neintroducerea niciunei comenzi.

Telecomanda nu functioneaza

inainte de a apasa orice buton de functie, selectati mai
intai sursa corecta cu telecomanda in loc de unitatea
principala.

Reduceti distanta dintre telecomanda si unitate.
Introduceti bateriile cu polaritatile aliniate (semnele +/-)
conform indicatiilor.

Inlocuiti bateriile.

indreptati telecomanda direct spre senzorul de pe partea
frontala a unitatii.

Receptie radio slaba

¢ Cresteti distanta dintre unitate si televizorul dvs. sau alte
surse de radiatie.

« Extindeti complet antena radio.

e Puteti achizitiona un cablu de antena de schimb cu o fisa
in forma de ,L" la un capat, astfel cum este afisat mai jos.

 Conectati fisa in forma de ,L" la acest produs si cuplati
fisa la celdlalt capat in priza dvs. de pe perete.
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Redarea muzicii nu este disponibila pe aceasta

unitate chiar si dupa o conexiune Bluetooth

reusita

* Dispozitivul nu poate fi utilizat pentru redarea muzicii
fara fir prin aceasta unitate.

Calitatea audio este slaba dupa conexiunea cu
un dispozitiv cu Bluetooth activat

Receptia Bluetooth este slaba. Mutati dispozitivul

mai aproape de aceastd unitate sau indepartati orice
obstacol intre ele. Bluetooth nu poate fi conectat cu
aceasta unitate.

Dispozitivul nu accepta profilurile necesare pentru
aceasta unitate.

Functia Bluetooth a dispozitivului nu este activata.
Consultati manualul de utilizare a dispozitivului pentru a
afla modul de activare a acestei functii.

Aceastd unitate nu este in modul de asociere.

Unitatea este deja conectata la un dispozitiv cu Bluetooth
activat. Deconectati acel dispozitiv, apoi incercati din
nou.

Dispozitivul mobil asociat se conecteaza si se
deconecteaza constant

Receptia Bluetooth este slaba. Mutati dispozitivul

mai aproape de aceastd unitate sau indepartati orice
obstacol intre ele.

Unele telefoane mobile se pot conecta si deconecta
constant atunci cand realizati sau opriti apeluri. Acest
lucru nu indica o functionare defectuoasa a unitatii.
Pentru unele dispozitive, conexiunea Bluetooth poate fi
dezactivatd in mod automat pentru a economisi energie.
Acest lucru nu indica o functionare defectuoasa a
unitatii.

Temporizatorul nu functioneaza

¢ Setati ora corect.

e Porniti temporizatorul. Setarea orei/temporizatorului s-a
sters.

 Alimentarea a fost intreruptd sau cablul de alimentare a
fost deconectat.

* Resetati ora/temporizatorul.

Setarea orei/temporizatorului s-a sters

« Alimentarea a fost intrerupta sau cablul de alimentare a
fost deconectat.

* Resetati ora/temporizatorul.

Cum sa afisati sau sa nu afisati ora in modul

standby?

« in modul standby, tineti apasat () pentru a comuta
afisarea orei la pornit sau oprit.
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